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Predmet: Prijedlog odluke o ratifikaciji Okvirnog sporazuma o kreditu izmedu
Razvojne banke Vije¢a Europe i Bosne i Hercegovine L/D 1789 (2013), dostavlja se

U prilogu dostavljamo Prijedlog odluke o ratifikaciji Okvirnog sporazuma o kreditu izmedu
Razvojne banke Vijeéa Europe i Bosne i Hercegovine L/D 1789 (2013), kao i Odluku
Predsjednitva Bosne i Hercegovine o prihvacanju pomenutog Okvirnog sporazuma, broj 01-
50-1-853-12/14 od 16.04.2014. godine. potpisan u Sarajevu 08.05.2014. godine na
engleskom jeziku.

Za Bosnu i Hercegovinu Okvimi sporazum o kreditu izmedu Razvojne banke Vijeéa Europe i
Bosne 1 Hercegovine L/D 1789 (2013) potpisao je u Sarajevu 08.05.2014. godine Nikola
Spiri¢, ministar financija i trezora a za Razvojnu banku Vije¢a Europe dana 13.05. 2014,
godine u Parizu Apolonio Luis Ligero, vice-guverner.

Molimo PredsjedniStvo Bosne i Hercegovine da provede dalji postupak ratifikacije Okvirnog
sporazuma,

S poStovanjem,

Mycana 2, Capajeso, Ten: (+387 33) 281-100, ®axc: (+387 33) 472-188
Musala 2, Sarajevo, Tel: (+387 33) 281-100, Fax: (+387 33) 472-188
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PRIJEDLOG

Temeljem ¢lanka V 3, d) Ustava Bosne i Hercegovine i suglasnosti Parlamentarne Skupétine

Bosne i1 Hercegovine (Odluka broj: od 2014. godine),
Predsjedni$tvo Bosne i Hercegovine je na sjednici, odrZanoj 2014. godine,
donijelo

ODLUKU

O RATIFIKACHI OKVIRNOG SPORAZUMA O KREDITU IZMEDU BOSNE I
HERCEGOVINE I RAZVOJNE BANKE VIJECA EUROPE L/G 1789 (2013)

Clanak 1.
Ratificira se Okvimi sporazum o kreditu izmedu Bosne i Hercegovine i Razvojne banke

Vijeca Europe L/G 1789 (2013), potpisan u Sarajevu, 8. svibnja 2014. godine, i Parizu, 13.
svibnja 2014. godine, na engleskom jeziku.

Clanak 2.

Tekst Okvirog sporazuma glasi:



RAZVOJNA BANKA VIJECA EUROPE, medunarodna organizacija, (u daljnjem tekstu
RBVE), s jedne strane,

j

BOSNA | HERCEGOVINA, koju zastupa Ministarstvo financija i trezora (u daljnjem tekstu:
Zajmoprimac), s druge strane,

Imajuéi u vidu zahtjev koji je podnijela Bosna i Hercegovina od 21. prosinca 2012
godine,

Imajuéi u vidu Treéi protokol Opéeg sporazuma o povlasticama i imunitetima Vijeéa
Europe,

Imajuéi u vidu Okvir opée politike RBVE-a za kredite i projektna financiranja (u
daljnjem tekstu: Kreditna politika) koji je usvojen Rezolucijom Upravnog vijeca
RBVE-a 1495 (2006.), a potom izmijenjen i dopunjen Rezolucijama Upravnog vijeéa
RBVE-a 1522 (2009.) i 1530 (2010.),

Imajuéi u vidu Politiku zastite okoli$a RBVE-a koja je usvojena Rezolucijom Upravnog
vijeta RBVE-a 1530 (2010.) (u daljnjem tekstu: Politika zastite okolisa),

Imajudi u vidu Smjernice za nabavku RBVE-a, koje je usvojilo Upravno vije¢e RBVE-a
u rujnu 2011. godine (u daljnjem tekstu: Smjernice za nabavku),

Imajuéi u vidu Kreditne propise RBVE-a koji su usvojeni Rezolucijom Upravnog vijeca
RBVE-a 1495 (2006,), a potom izmijenjeni i dopunjeni Rezolucijom Upravnog vijeéa
RBVE-a 1530 (2010.) (u daljnjem tekstu: Kreditni propisi),

SLOZILI SU SE O SLJEDECEM:



Definicije

»Dodjela* znadi obvezu za transu od strane Zajmoprimca prema komponentnim dijelovima
Projekta (identificiranim pomoéu standardne tabele u prilogu ovog sporazuma), &ak i ako
takva transa jo$ nije isplacena za Projekt.

yRadni dan“ znaci dan na koji je sustav TARGET 2 (transeuropski automatizirani u realnom
vremenu bruto ekspresni sustav pla¢anja) operativan.

p,Datum zatvaranja“ znadi datum od kojeg, nakon s$to RBVE obavijesti Zajmoprimca,
Zajmoprimac ne moze traziti nikakvu daljnju isptatu.

»EURIBOR" (Medubankarska ponudena stopa eura) je stopa po kojoj medubankarske
oro¢ene depozite u eurima u eurozoni nudi jedna prveklasna banka drugoj prvoklasnoj banci.
Speonzorira je Europska bankarska federacija, izraCunava Reuters i objavljuje se svakog
radnog dana u Briselu u 11:00 sati na Reutersovoj stranici EURIBORO1.

»Krajnji korisnici" su pojedinci, navedeni u Prilogu 1, koji imaju Koristi od socijalnih u¢inaka
Projekta.

pKredit” znadi kredit odobren putem Sporazuma.

»Konvencija o modifikaciji narednog radnog dana“ oznacuje konvenciju kojom, u sluéaju
da precizirani datum pada na dan koji nije radni dan, takav datum ée biti prvi sljedeéi dan koji
je radni dan, osim ako taj dan pada u narednom kalendarskom mjesecu, u kojem slucaju ¢e
taj datum biti prvi prethodni dan koji je radni dan.

»Agencija za provodenje projekta® (u daljnjem tekstu: APP) oznaluje subjekt koji je,
delegiranjem Zajmoprimca, zaduzen za koordinaciju provedbe Projekta.

»Tim za provodenje projekta“ (u daljnjem tekstu: TPP) oznaduje tim u okviru APP-a
zaduZen za svakodnevno upravljanje/pracenje Projekta, koji ¢e na raspolaganju imati
.Sekretarijat za provedbu projekta” (u daljnjem tekstu: SPP) kao tijelo zaduzeno za
administrativno-tehnic¢ku podrsku.

sProjektirano stanje napredovanja radova“ znaéi odnos prihvatljivih rashoda, za sve
komponente Projekta, prema ukupnim prihvatljivim tro§kovima Projekta, pri ¢emu prihvatljivi
rashodi ukljuduju veé nastale rashode, kao i one za koje se olekuje da ¢e nastati za
odredeno vremensko razdoblje koje nije duze od jedne (1) godine od datuma posljednjeg
izvjesca o pracenju provedbe (kako je definirano u ¢lanku 4.2.2 u nastavku).

yRadun za drustvenu dividendu* oznacuje radun uspostavljen i voden unutar RBVE-a za
potrebe, izmedu ostalog, osiguranja subvencije za kamatne stope za kredite odobrene od
strane RBVE-a.

»Stanje napredovanja radova" znaci odnos vec nastalih prihvatljivih rashoda, za sve
komponente Projekta, prema ukupnim prihvatljivim troskovima Projekta.

»Tranga“ znadi iznos isplacen ili koji se treba isplatiti iz Kredita.




Clanak 1. Uvjeti
Ovaj kredit odobrava se pod opéim uvjetima Kreditnih propisa i pod posebnim uvjetima

utvrdenim ovim okvirnim sporazumom o kreditu (u daljnjem tekstu: Sporazum), njegovim
Prilozima i njegovim popratnim pismima (u daljnjem tekstu: Popratna pisma).

Clanak 2. Projekt

RBVE pruza Zajmoprimcu, koji prihva¢a, Kredit za financiranje projekta ,Zatvaranje
kolektivnih centara®“ koji je odobren od strane Upravnog vijeéa RBVE-a 25. sijeénja 2013.
godine, s Ref.br, L/D 1789 (2013) (u daljnjem tekstu: Projekf).

Kredit odobrava RBVE uzimajuci u obzir obvezu koju Zajmoprimac preuzima i kojom se

s odredbama ovog sporazuma i njegovih Priloga.
Svaka promjena u nadinu na koji se Kredit primjenjuje, a za koji nije zaprimljeno odobrenje
RBVE-a, predstavljalo bi dogadaj kao $to je navedeno u ¢lanku 3.3.h) Poglavlja 3 Kreditnih
propisa | moze dovesti do obustave, otkazivanja ili prijevremenog povrata Kredita, prema
uvjetima iz ¢lanaka 3.3., 3.5. i 3.6. Kreditnih propisa.

Clanak 3. Kredit

3.1. Financijski uvjeti

lznos Kredita koji je odobren je:

_ 60.000.000 EURA
Sezdeset milijuna eura

Kredit se ispladuje u trandama.
Za svaku tran$u, valuta, iznos, kamatna stopa, datum isplate, rok otplate i racuni svake
strane za doznake, zajednicki odreduju Zajmoprimac i RBVE. U svakom sluéaju, rok otplate

ne smije biti duzi od dvadeset (20) godina.

Popratno pismo kojim se preciziraju ti uvjeti sastavlja se u vrijeme isplate, sadrzajno u formi
propisanoj u Prilogu 2.

3.2. Isplata

lznos svake transe odreduje se prema Stanju napredovanja radova i/ili projektiranog stanja
napredovanja radova.

Prva trania ne prelazi 25% od iznosa Kredita. Svaka sljiedeéa tran$a moze biti isplaéena tek
nakon $to Zajmoprimac potvrdi u pisanom obliku RBVE-u, u skladu s &lankom 4.2.2. u
nhastavku, da je dodijeljeno 80% od prethcdne transe.

3.3. Doprinos s Raduna za drustvenu dividendu

Kamata koja se plaéa za svaku tran$u bit ¢e subvencionirana kroz Racun za drustvenu
dividendu. Subvencija ¢e se propercionalno primjenjivati na svaku transu. Ukupno, tijekom
razdoblja trajanja Kredita, subvencija ne prelazi 2.000.000 EURA. Kako bi se otklonila
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sumnja, ukoliko specificirana maksimalna subvencija bude veéa od kamate prije subvencije,
subvencija ¢e biti ekvivalentna toj kamati.

3.4. Uvjeti za isplatu

Potpisivanje Popratnog pisma za prvu tranu mora se izvrSiti u roku od 12 mjeseci nakon
stupanja na snagu cvog sporazuma, kao $to je definirano ¢lankom 15. Sporazuma, i bit ¢e
uvietovano zaprimanjem od strane RBVE-a, u obliku i sa sadrzajem prihvatljivom za nju,
sliedeceq:

1) Pravno misljenje na engleskom jeziku, koje je izdalo Ministarstvo pravde Bosne i
Hercegovine kojim se potvrduje da je Sporazum uredno potpisan od strane ovlastenih
predstavnika Zajmoprimca i da je Sporazum vaZedi, obvezujuéi i izvrSen u skladu s
njegovim odredbama u nadleZnosti Zajmoprimca.

2) Primjerak potpisanog Memoranduma o razumijevanju izmedu Ministarstva za ljudska
prava i izbjeglice (MLJPI) i Visokog komesarijata Ujedinjenih nacija za izbjeglice
(UNHCR).

3) Kiriteriji selekcije krajnjih korisnika koje su zajednicki razvili UNHCR i MLJPI.

4) Smijernice/standardi za projektiranje i kvalitetu, ukljuéujuéi rieSenja za smanjenje
opasnosti po Zivotnu sredinu, sigurnost i gectehni¢kih opasnosti.

5) Programi za struéno i profesionalno usavr$avanje kadrova ukljuéenih sudionika i
krajnjih korisnika, ukljuéujuéi i povezane trogkove.

6) Plan nabavke.

7) Dokaz o posebnom projektnom racunu otvorenom kod Centralne banke Bosne |
Hercegovine.

8) Dokaz da je SPP uspostavljen i adekvatno opremljen i kadrovski popunjen, posebno
ukljuéujuéi struéne tehni¢ke kadrove i strucnjake iz oblasti nabavke.

9) Dokaz o odgovarajuéem sustavu izvjes$tavanja o napretku Projekta.

10) Lista konacnih korisnika i procjena odgovarajué¢ih stambenih rjeSenja i povezanih
troskova odobrenih od strane ukljucenih sudionika, kako bi se potkrijepila barem prva
tran8a Kredita.

3.5. Datum zatvaranja
Datum zatvaranja je 31. prosinac 2017. godine.

3.6. Detalji placanja

Svi iznosi keji dospijevaju od strane Zajmoprimca po ovom sporazumu placaju se u valuti
svake transe na broj raéduna koji je Zajmoprimcu sacpdéila RBVE u vrijeme isplate.

Zajmoprimac ili banka kojoj instrukcije izda Zajmoprimac, u zavisnosti od sluéaja, Salje
RBVE-u pismenu obavijest o uplati najmanje pet (5) radnih dana prije isplate svih dospjelih
IZnosa prema ovom sporazumu.




Svaka uplata po osnovi ovog sporazuma vrsi se na radni dan u skladu s Konvencijom o
modifikaciji narednog radnog dana.

Clanak 4. Praéenje Kredita i Projekta
4.1. Koristenje Kredita
4.1.1. Razdoblje

Zajmaprimac mora dodijeliti tranSe Projektu u roku od dvanaest (12) mjeseci nakon svake
isplate.

Iznos kaji nije dodijeljen Projektu unutar tog razdoblja mora biti otplaéen RBVE-u najkasnije u
roku od trideset (30) dana.

Zajmoprimac se obvezuje da ¢e snositi troSkove koji proizlaze iz takve otplate. Taj troSak
obuhvaca i one troSkove koje ¢e RBVE morati snositi uslijed reinvestiranja istog iznosa na
dan ctplate za preostalo vrijeme trajanja prvobitnog Kredita, kao i sve ostale povezane
troSkove. Stopu reinvestiranja utvrduje RBVE na osnovu trzisnih uvjeta na dan otplate i za
predmetno razdoblje. TroSkovi se stoga obraCunavaju uzimajuli u obzir razliku izmedu
originalne stope i stope reinvestiranja.

Osim toga, ako tranda koju isplaéduje RBVE nije dodijeliena Projektu, ili mu je samo
djelomicno dodijeljena u roku koji je naveden u prvoj stavki iznad, to predstavlja dogadaj kao
§to je navedeno u €lanku 3.3. (h) Poglavlja 3 Kreditnih propisa i mozZe dovesti do obustave,
otkazivanja ili prijevremenog povrata Kredita prema uvjetima iz €lanaka 3.3, 3.6. i 3.6.
Kreditnih propisa.

4.1.2. Provodenje Projekta

Zajmoprimac imenuje Ministarstve za ljudska prava i izbjeglice (MLJPI) u svojstvu APP-a.
APP uspostavlja i odrzava unutar svoje strukture adekvatno kadrovski i tehnicki opremljen
TPP/SEP.

Medutim, odgovernost da se pridrzava svih obveza iz Sporazuma ostaje na Zajmoprimeu.
4.1.2.1. Obveza brige

Zajmoprimac primjenjuje svu brigu i marljivost, i upotrebljava sva uobitajeno koristena
sredstva, a posebno pravna, financijska, tehni¢ka i menadzZerska, koja ée biti neophodna za
pravilno provodenje Projekta.

4.1.2.2. Povecani ili revidirani tro§kovi Projekta

Ukoliko su troskovi Projekta, kao &to je opisano u ovdje priloZenom Prilogu 1, povecani ili se
revidiraju iz bilo kojeg razloga, Zajmoprimac osigurava da su dostupna dodatna financijska

sredstva za zavrSetak Projekta.

U svakom slu€aju, financiranje od strane RBVE-a ne prelazi 58% od ukupnih trodkova
Projekta, bez kamata i financijskih naknada, kao §to je navedeno u Prilogu 1.




4.1.2.3. Vidljivost RBVE-a

Zajmoprimac navodi u svojim relevantnim saopcenjima za medije i drugim javnim
saopcenjima da Projekt djelomi¢no financira RBVE, ukljuéuju¢i i grant Europskog
zajedniCkog fonda za Zapadni Balkan (,EWBJF“) u kontekstu Investicijskog okvira
za Zapadni Balkan (,WBIF"). Naziv i logo RBVE-a se prikazuju na odgovarajuéi naéin na
plo€ama na gradiliStima i sliénim prikazima, kao i WBIF-a gdje je to prikladno.

4.1.2.4. Dodatne obveze
Zajmoprimac se obvezuje:

- da su sva zemljista, prava na nekretnine i dozvole potrebne za realizaciju Projekta
pravovremeno na raspolaganju; i

- da su sva sredstva i oprema trajno osigurani i odrzavani u skladu s najboljim
praksama.

4.1.2.5. Ljudska prava

Zajmoprimac osigurava da provodenje Projekta nece dovesti do krSenja Europske
konvencije o ljudskim pravima ili Europske socijalne povelje.

Svako nepostivanje istih moze dovesti do obustave, otkazivanja ili zahtjeva za
prijevremenom otplatom Kredita prema uvjetima iz élanaka 3.3., 3.5. i 3.6. Kreditnih propisa.

4.1.2.6. Zivotna sredina

Zajmoprimac se obvezuje da je provedba Projekta uskladena s pravilima, nacelima i
procedurama utvrdenim u okviru Politike zastite okolisa.

Svako nepostivanje istih moZe dovesti do obustave, otkazivanja ili zahtijeva za
prijevremenom otplatom Kredita prema uvjetima iz ¢lanaka 3.3., 3.5. i 3.6. Kreditnih propisa.

4.1.2.7. Nabavka

Nabavka robe, radova i usiuga koje ¢e se financirati u okviru Projekta mora biti u skladu sa
Smjernicama za nabavku.

Pragovi iznad kojih Zajmoprimac ima obvezu nabavljati robe, radove i usluge putem
medunarodnih procedura nabavke su oni koji se primjenjuju u skladu s relevantnim
direktivama EZ za nabavke [(i) Direktiva Europskog parlamenta i Vijeéa 2004/17/EZ od 31.
ozujka 2004. godine, kojom se uskladuju postupci nabavke subjekata koji posluju u sektoru
vodoprivrede, energije, transporta i sektoru postanskih usluga; i/ili (i) Direktiva Europskog
parlamenta i Vijeca 2004/18/EZ od 31. oZujka 2004. godine, o koordinaciji postupaka za
dodjelu ugovora ¢ javnoj nabavci radova, ugovora o javnoj nabavci roba i ugovora o javnoj
nabavci usiuga), koje se povremeno dopunjavaju u Sluzbenom listu Europske unije (SLEU).

Plan nabavke (i svaka dopuna isteg), koji navodi metode nabavke za svaki ugovor, dostavlja
se RBVE-u na odobravanje. Nakon prijema RBVE ¢e obavijestiti Zajmoprimca o opsegu
revizije koju e RBVE izvrsiti za svaki ugovor.

Ukolike Zajmoprimac ne ispostuje obveze u skladu sa Smjernicama za nabavku, RBVE (i)
mozZe proglasiti neprihvatljivim relevantne tredkove ugovora za dodjelu u okviru Projekta; i/ili
(i) moze nastaviti s postupkom obustave, otkazivanja ili zahtjeva za prijevremenom otplatom
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Kredita prema uvjetima iz ¢lanaka 3.3., 3.5. i 3.6. Kreditnih propisa.
4.1.2.8. Integritet

Zajmoprimac jam&i da nije podinio, te da nijedna oscba prema njegovom saznanju nije
po€inila, i obvezuje se da nece pociniti, te da nijedna osoba, uz njegovu suglasnost ili
prethodno saznanje, neée poéiniti u svezi s procesom nabavke u okviru Projekta ili izvrsenja
bilo kojeg ugovora u okviru Projekta, kao $to je opisano u Prilogu 1, korumpirane,
prevarantske, prinudne, niti fiktivne prakse.

Za potrebe ovog sporazuma:

,korumpirana praksa“ je nudenje, davanje, primanje ili iznudivanje, neposredno ili
posredno, odredene vrijednosti za nepropisno utjecanje na postupanje druge strane;

- ,prevarantska praksa“ je svako <injenje ili neginjenje, ukljucujuéi lazno predstavljanje,
koje svjesno ili bezobzirno ebmanjuje, ili pokusava zavarati, stranu u cilju pridobivanja
financijske ili druge koristi, ili izbjegavanja obveze;

- ,prinudna praksa“ predstavlja ugrozavanje ili osteéivanje, ili prijetnju ugrozavanjem ili
ostecivanjem, neposredno ili posredno, bilo koje strane ili imovine te strane u cilju
nepropisnog utjecanja na postupanje te strane; i

- fiktivna praksa® je dogovor izmedu dvije ili vise strana osmisljen radi postizanja
neregularne svrhe, ukljuéujuéi i nepropisan utjecaj na postupanje druge strane.

U tom smislu, saznanje bilo kojeg ¢lana TPP-a smatra se saznanjem Zajmoprimca.
Zajmoprimac se obvezuje da ¢e obavijestiti RBVE ukoliko postane svjestan bilo kojih
¢injenica ili informacija koje sugeriraju na Cinjenje bilo koje od takvih praksi.

Zajmoprimac posebno osigurava to da se ne ulazi u bilo koju transakciju sa, ili za korist, bilo
kojih pojedinaca ili institucija imenovanih na listama sankcioniranih osoba koju je donijelo
Vijece sigurnosti Ujedinjenih nacija, ili njeni odbori na temelju Rezolucija Vije¢a sigurnosti
1267 (1999.), 1373 (2001.) (dostupno na http:/www.un.org/terrorism), a koje se dopunjuju s
vremena na vrijeme, ifili koju je donijele Vije¢e EU u skladu sa svojim Zajedni¢kim stavovima
2001/931/CSFP i 2002/402/CSFP | s njima povezanim, ili njima sljede¢im rezolucijama iili
aktima za provodenje u pogledu pitanja financiranja terorizma.

Zajmoprimac se cbvezuje:

- da poduzme takvu aktivnost koju RBVE moZe razumno traZiti da ispita i/ili okonéa bilo
kakvu navodnu ili sumnjivu radnju ili propust da se ispune obveze opisane iznad,

- da olakS8a svaku istragu koju RBVE moZe uginiti u svezi s takvom radnjom ili
propustom; i

- da obavijesti RBVE o mjerama poduzetim za potraZivanje odstete od osoba
odgovornih za bilo koji gubitak uslijed takvih radniji ili propusta.

Osim ako Zajmoprimac drugacije precizira u pismenoj formi RBVE-u, rukovoditelj APP-a je
odgovoran za kontakte s RBVE-om za potrebe ove odredbe.

Nepostovanje gore navedenih garancija i obveza predstavijalo bi kréenje ¢lanka 3.3-g ifili
¢lanka 3.3-h Poglavija 3 Kreditnih propisa i moZe dovesti do obustave, otkazivanja ili
prijevremene otplate Kredita prema

uvjetima iz €lanaka 3.3., 3.5. i 3.6. Kreditnih propisa.




4.2. Zahtjevi za informacijama
4.2.1. Informacije o Projektu

Zajmoprimac vodi knjigovodstvenu evidenciju u svezi s Projektom, koja je u skladu s
medunarodnim standardima, i koja pokazuje, u svakom danom ftrenutku, stanje
napredovanja Projekta, i koja biljezi sve obavljene operacije i identificira sredstva i usluge
koji su financirani uz pomoé Kredita.

Zajmoprimac se obvezuje da odgovori u razumnom roku na svaki zahtjev za informacijama
koji zatrazi RBVE ili vanjski konzultanti koje angaZira RBVE, te da im dostavi svu
dokumentaciju koju bi RBVE ili vanjski konzultanti koje angaZira RBVE smatrali potrebnim i
koju mogu razumno zahtijevati, u cilju pravilne primjene Sporazuma, posebno to se tice
pracenja provedbe Projekta i koristenja Kredita.

Zajmoprimac obavieStava RBVE odmah o svim zakonskim ili regulatornim promjenama u
ekonomskom sektoru koje su relevantne za Projekt, i, opéenito, o svim dogadajima koji mogu
imati materijalno negativan utjecaj na provedbu Projekta. Svaki dogadaj koji moZe imati
materijalno negativan utjecaj na provedbu Projekta predstavijao bi dogadaj kao $to je
navedeno u ¢lanku 3.3.-h Poglavlja 3 Kreditnih propisa i moZe dovesti do obustave,
otkazivanja ili prijevremenog povrata Kredita, prema uvjetima iz ¢lanaka 3.3., 3.5. i 3.6.
Kreditnih propisa.

4.2.2. lzvje$¢a o pracenju provedbe
Zajmoprimac $alje RBVE-u sveobuhvatno izvjesce o pracenju provedbe na polugodiSnjem
nivou najkasnije do 30. lipnja i 31. prosinca svake kalendarske godine, od pustanja prve
tranSe pa do zavr8etka cijelog Projekta. RBVE mora smatrati ova izvje§¢a o pracenju
provedbe zadovoljavajucima prije bilo kakvog daljnjeg isplacivanja.
Prilog 3 daje predlozak odreduju¢i minimalne trazene informacije od strane RBVE-a za
izvjeSéa o praéenju provedbe. Alternativni formati koji sadrze iste informacije mogu se
takoder koristi. U svakom slu€aju, izvje$c¢a o praéenju provedbe odnose se na:

- stanje dodjele isplaéenih transi;

- napredak Projekta u smislu financiranja, nabavke, fizitkog napredovanja i nastalih
rashoda;

- detalje o upravljanju Projektom; i

- tehnicke pokazatelje Projekta.

4,2.3. lzviesce o zavrSetku projekta

Nakon fizickog zavrSetka cijelog Projekta, Zajmoprimac dostavlja zavréno izvjesce koje
sadrZi ocjenu ekonomskih, financijskih, socijalnih i ekolodkih ucinaka Projekta. Ovo izvjesée
RBVE mora smatrati zadovoljavajucim.

4.2.4. Promatracke misije

Zajmoprimac se obvezuje da ée blagonaklono primati sve promatratke misije koje provode
zaposlenici RBVE-a ili vanjski konzultanti koje angazira RBVE, kao i to da ¢e osigurati svu
neophodnu suradnju za njihove promatracke misije, olak3Savajuéi sve eventuaine posjete
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mjestu Projekta. Konkretno, RBVE mozZe organizirati reviziju Projektnog radunovodstva na
licu mjesta koju meo2e provoditi jedan ili vi3e konzultanata po njenom izboru, o troSku
Zajmoprimca, u slugaju neizvrienja od strane Zajmoprimca bilo koje od njegovih obveza
prema Kreditu.
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Clanak 5. Razrjesavanje obveza Zajmoprimca

Nakon uplate punog iznosa glavnice Kredita i svih kamata i drugih troSkova koji iz toga
proizlaze, posebno onih iznosa prema Clancima 6. i 7. u nastavku, Zajmoprimac se potpuno
oslobada od svojih obveza prema RBVE-u, s izuzetkom onih navedenih u prethodnim
Clancima 4.2.1. i 4.2.4. za potrebe eventualne ex-post evaluacije Projekta.

Clanak 6. Kamata za kasnjenje

Bez obzira na druga pribjegavanja koja su na raspeclaganju RBVE-u prema Sporazumu i
Kreditnim propisima ili na drugi nacin, ake Zajmoprimac ne plati sve kamate ili bilo koji drugi
iznos koji se isplatuje na osnovu Sporazuma, najkasnije na navedeni dan dospijeéa,
Zajmoprimac mora platiti dodatnu kamatu na iznos koji se potrazuje i koji nije u potpunosti
pladen, po stopi jednomjeseénog EURIBOR-a na dan dospijeéa u 11:00 sati (po lokalnom
vremenu u Briselu), plus 2,5% na godidnjem nivou, od datuma dospijeca oveg iznosa do
dana stvarne isplate.

Primjenjiva jednomjeseéna EURIBOR stopa azurira se svakih 30 dana.
Clanak 7. Pridruzeni troskovi

Sve pristojbe i takse svih vrsta, koje se potrazuju i koje su plaéene, i svi troSkovi nastali ili iz
zakljucivanja, izvodenja, likvidacije, otkazivanja ili obustave ovog sporazuma, u cijelosti ili
djelomi¢no, ili iz garancije ili Kredita, zajedno sa svim sudskim ili izvansudskim aktima Kkoji
proizlaze iz ovog kredita, snosi Zajmoprimac.

Medutim, odredbe &lanka 4.7. Poglavija 4 Kreditnih propisa primjenjuju se u pogledu
troskova arbitraznog postupka koji se spominje u navedenom Poglavlju 4.

Clanak 8. Pari passu i negativni zalog

Zajmoprimac izjavljuje da nijedna druga obveza nije napravljena niti ée se u buduénosti
napraviti $to bi moglo dati treéoj strani preferencijalni status, preferencijalno pravo isplate,
kolateral ili garanciju bilo koje prirode kojim bi se mogla prenijeti poboljS8ana prava na trece
strane (u daljnjem tekstu Osiguranje).

Ako je takvo osiguranje ipak dodijeljeno treéoj strani, Zajmoprimac pristaje da se formira ili
osigura identicno Osiguranje u korist RBVE-a ili, gdje je to otezano, ekvivalentno Osiguranje,
kao i da propise formiranje takvog osiguranja u korist RBVE-a.

Nepostivanje ovih odredbi predstavlja slu¢aj propustanja kako je navedeno u &lanku 3.3. (h)
Poglavlja 3 Kreditnih propisa i moZe dovesti do cbustave, otkazivanja ili prijevremenog
povrata Kredita, prema uvjetima iz ¢lanaka 3.3., 3.5. i 3.6. Kreditnih propisa.

Clanak 9. Izjave i jamstva

Zajmoprimac izjavljuje i jamdci:

- da su ga njegovi nadlezni organi ovlastili da stupi u Sporazum i da su dali oviasti
potpisniku/cima u skladu s time, i u skladu sa zakonima, uredbama, propisima,
statutom i drugim tekstovima Koji se primjenjuju na njega;

- da izrada i potpisivanje Sporazuma nisu u suprotnosti sa zakonima, uredbama,

propisima, statutom i drugim tekstovima koji se primjenjuju na njega i da su sve
dozvole, licence i ovlasti koje su neophodne u skladu s time dobivene i da vrijede za
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¢itavo Kreditno razdoblje.

O svakoj premjeni u odnosu na gornje izjave i jamstva, za Citavo Kreditno razdoblje, RBVE
mora biti obavije$tena odmah, uz osiguranje sve prate¢e dokumentacije.

Clanak 10. Odnosi s trecim stranama

Zajmoprimac ne moze pokrenuti ¢injenice, u okviru koristenja Kredita, po pitanju svog
odnosa s tre€im stranama da bi izbjegao ispunjavanje, potpuno ili djelomi¢no, obveza koje
proisti€u iz Sporazuma.

RBVE ne moZe biti ukljuéena u sporove koji mogu nastati izmedu Zajmoprimeca i trecih
strana, a troskovi, bez obzira na njihovu prirodu, nastali za RBVE zbog bilo kakvih
potrazivanja, a posebno svi zakonski ili sudski troskovi, idu na troSak Zajmoprimca.

Clanak 11. Tumaéenje Sporazuma
Zajmoprimac izjavljuje da je dobio kopiju Kreditnih propisa, i da je uzeo u obazir iste.

Gdje postoji proturjeénost izmedu bilo koje odredbe Kreditnih propisa i bilo koje odredbe
Sporazuma, odredbe Sporazuma imaju prednost.

Naslovi stavki, odjeljaka i poglavija Sporazuma ne koriste se za njegovo tumacenje.

Ni u kojem sludaju se ne moze pretpostaviti da se RBVE predutno odrekla bilo kojeg prava
koje joj je dano Sporazumom.

Clanak 12. Vazeéi zakon

Sporazum, njegovi prilozi i popratna pisma u svezi s tim regulirani su pravilima RBVE-a kao
8to je navedeno u odredbama ¢lanka 1., stavke 3., Tredeg protokola (od 6. oZujka 1959.
godine) Opéeg sporazuma o poviasticama i imunitetima Vijeéa Eurcpe (od 2. rujna 1949.
godine) i, sekundarno, ako je potrebno, zakonima Francuske.

Sporovi izmedu strana u Sporazumu podlijezu arbitrazi prema uvjetima utvrdenim u Poglavlju
4 Kreditnih propisa.

Clanak 13. Izvrenje arbitrazne odluke

Sporazumne strane su suglasne s tim da ne koriste bilo kakve povlastice, imunitete ili
zakonodavstvo pred bilo kojom sudskom ili drugom vlasti, bilo domac¢om ili medunarodnom,
u cilju davanja prigovora na izvrSenje odluke donesene prema uvjetima utvrdenim u
Poglavlju 4 Kreditnih propisa.

€lanak 14. Obavijesti
Svaka obavijest ili druga komunikacija koju je potrebno dati ili sadiniti za RBVE ili za
Zajmoprimca na osnovu ovog sporazuma, mora biti u pisanoj formi i smatra se da je uredno

dana ili sadinjena ako je jedna strana dostavlja ru¢no, avionskom postom ili putem faksimila
drugoj strani na adresu strane koja se navodi u nastavku.
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Za Zajmoprimca:

Ministarstvo trezora i financija Bosne i Hercegovine
Trg Bosne i Hercegovine 1

71000 Sarajevo

n/r: g. Nikola Spiri¢, ministar
Faks: +387.33.200.930

Za RBVE:
Razvojna banka Vije¢a Europe
55 Avenue Kleber

75116 Pariz

Francuska

n/r: Generalna direkcija za kredite i drustveni razvoj

Faks: +33.1.4755.3752

Sva koemunikacija se daje ili sadinjava na engleskem ili francuskom jeziku, ili, ake je

saCinjena na nekom drugom jeziku, uz nju se prilaze i ovjeren prijevod na engleski ili
francuski jezik, kada to zahtijeva RBVE.

Clanak 15. Stupanje na shagu

Sporazum stupa na snagu nakon (i) potpisivanja od strane strana; i (ii) ratifikacije od strane
Parlamenta Bosne i Hercegovine.

Clanak 16. Originalni primjerci Sporazuma
Sporazum je sacinjen u dva originalna primjerka, od kojih je svaki jednako valjan.

Svaka sporazumna strana zadrZava po jedan originalni primjerak.

Sarajevo, dana 08.05.2014. godine

za Zajmoprimca

Nikola Spiri¢, ministar financija i trezora
Bosne i Hercegovine

Pariz, dana 13.05.2014. godine

za RBVE

Apolonio Luis Ligero, vice-guverner
Razvojne banke Vijeéa Eurcpe
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PRILOG 1
PRILOG 2
PRILOG 3

POPIS PRILOGA

OPIS PROJEKTA
POPRATNO PISMO (PREDLOZAK)
IZVJESCA O PRACENJU PROVEDBE (PREDLOZAK)
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PRILOG 1

Opis Projekta

L/D: 1789 (2013.)
Zajmoprimac: Bosna i Hercegovina
Odobrenje Upravnog |25.01.2013.

vijeca:

Odobreni iznos: EUR 60.000.000

Podruéje intervencije:

Pomo¢ izbjeglicama, migrantima i raseljenim osobama

Planirani radovi:

Obnova, rekonstrukcija, izgradnja, odnosno kupovina najmanje
2.600 stambenih jedinica.

Konacni korisnici:

Najmanje 7.200 interno raseljenih osoba Keoje trenutno Z2ive u
kolektivnim centrima i alternativnim smjestajima na cijelom teritoriju
Bosne i Hercegovine.

Lokacija:

Citava zemlja

Procijenjena ukupna
vrijednost
Projekta:

EUR 104.000.000

Indikativni presjek
troskova:

Koristenje fondova u milijunima eura

Studija izvodljivosti, NTA 23 0,1 --

| Zemljite i zgrade, doprinos u naturi od | 33,5 32%

| Cega zemljiste 17,8 i zgrade 15,7 S 1

| Priprema zemlji$ta i dozvole 2 2%

| Geodetsko mjerenje i nacrti Nz 1%

| Zgrade: gradevinski radovi i nabavka 45,7 44%
Nadzor 0,7 1%
Infrastruktura/komunalije 2.5 5%

| Oprema, materijali i obuka 4,9 5%
Eventualnost, cijene i nepredvideni| 5,9 6%
trodkovi
Rezervni fond, dodatne opéine 2,5 | 3%
Pomo¢ provedbi, EWBJGF 1,2 | 1%
UKUPNO, milijuna EUR 104,0 | 100%

|

Plan financiranja: RBVE kredit EURO 60.000.000 (58%)
Zajmoprimac  EURO 42.700.000 (41%)
Grantovi iz EURO 1.300.000 (1%)
RBVE izvora

Raspored radova: 2013. - 2017.

Ocekivani datum 30.06.2017.

zavr8etka Projekta:

Datum zatvaranja: 31.12.2017.

Kriteriji
prihvatljivosti (po

podrucju intervencije):

Sve investicije koje se financiraju u ckviru Projekta uskladene su s
Kreditnom politkom, a narocitc s kriterijima prihvatljivosti
uspostavijenim za sektor djelovanja ,Pomo¢ izbjeglicama,
migrantima i raselienim osobama®“.
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IV. | Tehniéki pokazatelji:

V.

| Vidi Prilog 3

Socijalni ucinci
(po podruéju
intervencije):

a)

b)

e)

a)

b)

c)

d)

Kroz osiguravanje stambenog prostora i konkretnu podrsku
odrzivom povratku, Projekt ¢e konkretno:

pruziti trajna stambena rjeSenja putem javnog najma, prije
svega za interno raseljene csobe, ali i za ostale socijalno ili
ekonomski ugroZzene osobe koje trenutno Zive u kolektivnim
centrima i alternativnim smjestajima;

podrzati reintegraciju u zajednici raseljenih osoba wu
priviemenim situacijama, i ublaziti sindrome ovisnosti koje
su korisnici razvili;

inicirati smanjenje u rashocdima za kolektivne centre i
alternativne smjestaje i time financijskog opterecenja za
lckalne samouprave; ipak, dio oveg smanjenja mozZe biti
neutraliziran poveéanjem drugih 'mjesta troskova';

pobaoljgati infrastrukturu vezanu za dob i zdravlje i tu razviti
ljudski kapital; i

dati poticaj lokalnom/regionalnom gradevinskom sektoru
tijekom razdoblja provedbe.

Pored toga, dugorocno, Projekt bi trebao:

potaknuti potencijalne donatore da osiguraju dodatna
sredstva za zatvaranje preostalih priviemenih i smjestaja koji
su ispod zadovoljavajuéeg standarda i, zajedno s drugim
tekucim i planiranim inicijativama, omoguéiti zatvaranje svih
kolektivnih centara i alternativnin smjestaja u skladu s
medunarodnim angazmanima u BiH;

smanijiti deficit u javnom socijalnom stanovanju i ustanovama
socijalne zastite za dobrobit lokalnih zajednica; medutim,
ova specifitha podrSka konceptu socijalnog stanovanja i
dalje se ne bavi pitanjem velike potraznje za dostupnim
stanovima i potrebama socijalne pomoéi koje nadmasuju
svoje kapacitete;

doprinijeti razvoju politike socijalnog stanovanja u korist Sire
lokalne zajednice i olak$avanju drustvene prihvatljivosti
stanovanja za ugrozene osobe | 0sobe s niskim primanjima;
i

razviti ljudski kapital na lokalnom nivou u javhom
stambenom sektoru.
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PRILOG 2A

" POPRATNO PISMO ZA KREDIT S FIKSNOM KAMATNOM STOPOM (PREDLOZAK) |

LD [broj] - [broj] transe
POPRATNO PISMO

Uz Okvirni sporazum o Kreditu od [datum)]

izmedu

RAZVOJNE BANKE VIJECA EUROPE
(u daljnjem tekstu: ,RBVE")

|
(naziv Zajmoprimca]

{u daljinjem tekstu: ,Zajmoprimac”)

Ovo popratno pismo i Okvirni sporazum o Kreditu, skloplien izmedu RBVE-a i Zajmoprimca
dana [datum], utvrduju uvjete dogovorene za [brgj] tranSu u svezi s clankom [broj]
navedenog Okvirnega sporazuma o Kreditu.

Iznos Kredita [valutaiiznos]

Dospijece [broj] —godina konacnog dospijeca s [broj] godina grejs
razdoblja [ili (broj) —godina bullet]

Fiksna kamatna stopa [broj postotka] [neto] godisnje [hakon odbijanja
(broj) baznih bodova za subvenciju kamatne stope s
Racuna za selektivhe naloge]

Placanje kamate Polugodisnje/godi$nje za proteklo razdoblje

Dan-Zbroj-Razlomak 30/360 nekorigirano, Konvencija o modifikaciji narednog
radnog dana

Radni dan Kako je definirano u Okvirnom sporazumu o Kreditu
Datum isplate [datum)]
Instrukcije za pla¢anje (Zajmoprimac) Broj raguna [broj] i [naziv Banke i grada).

SWIFT KOD: [cifra] preko [naziv korespondentne banke
i grada) SWIFT KOD: [cifra]

Instrukcije za plaéanje (RBVE) Po Clanku 3.4. Okvirnog sporazuma o Kreditu

Uplate za kamate i glavnicu vrsit ¢e se u skladu s priloZenim Rasporedom otplata. S tim da
¢e se kamate isplacivati po prvi put na [datum), glavnica ¢e se otpladivati po prvi put [daturn].

Sva plaéanja se vrée na ratun RBVE-a u skladu s prethodno opisanim uputstvima za
placanje (RBVE).
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Ove odredbe su predmet dogovora prema ,Konvenciji 0 modifikaciji narednog radnog dana®,
Gija definicija se moze nadi u Okvirnom sporazumu o Kreditu.

[Grad, datum] [Grad, dafum]
Za Razvojnu banku Za [ime Zajmoprimca]
Vije¢a Europe
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PRILOG 2B

POPRATNO PISMO ZA KREDIT S PROMJENJIVOM KAMATNOM STOPOM
(PREDLOZAK)

LD [broj] - [broj] transe
POPRATNO PISMO
Uz Okvirni sporazum o Kreditu od [datum]
izmedu

RAZVOJNE BANKE VIJECA EUROPE
(u daljnjem tekstu: ,RBVE")

i

[naziv Zajmaoprimcea]

(u daljnjem tekstu: ,Zajmoprimac")

Ovo popratno pismo i Okvirni sporazum o Kreditu utvrduju uviete dogovorene za {broj] transu
u svezi s ¢lankom [broj] navedenog Okvirnoga sporazuma o Kreditu.

Iznos Kredita [valuta i iznos]

Dospijeée [broj] —godina konaénog dospijeta s [broj] godina grejs
razdoblja [ili {broj} —godina bullet]

Promjenjiva kamatna stopa Tromjesecni ili Sestomjesecni EURIBOR plus ili
minus [broj} baznih bodova [neto] godiSnje [nakon
odbijanja (broj) baznih bodova za subvenciju
kamatne stope s Racuna za selektivne naloge]’

Placanje kamate Kvartalno/polugodignje za proteklo razdoblje
DCan-Zbroj-Razlomak Aktualni/360, Konvencija o modifikaciji narednog radnog
dana

Radni dan Kako je definiranc u Okvirnom sporazumu o Kreditu
Datum isplate [datum]

Instrukcije za plaéanje (Zajmoprimac) Broj racuna [broj] i [naziv Banke i grada). SWIFT KOD:
[cifra] preko [naziv korespondentne banke i grada] SWIFT KOD: [cifra]

Instrukcije za placanje (RBVE) Po ¢lanku 3.4. Okvirnog sporazuma o Kreditu

" Radi otklanjanja sumnje, u sluéaju utvrdivanja rezultata kamatnih stopa u negativnoj stopi (zbog
negativne citirane varirajuce referentne stope ili bilo kojih drugih okolnosti), smatrat ¢e se da je kamata
koju placa Zajmoprimac nula.
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[Unijeti odgovarajuce]

{Tekst za baznu stopu EURIBOR-a i amortizirajuéu kreditnu strukturu

Kamatna stopa se obrac¢unava za svako [broj] mjese¢no razdoblje, pocevsi od datuma
isplate. Kamata ce biti fiksna dva radna dana prije svakog novog kamatnog razdoblja. RBVE
¢e obavijestiti Zajmoprimca ¢ kamati koja se plaéa svakih [broj] mjeseci. Otplata kamata
izvrit ¢e se na [dan, mjesec] svake godine, a prvi put na [datum]. [navesti datume otplate i
iznos glavnice koji se duguju za svaki datum]}

{Tekst za baznu stopu EURIBOR-a i bullet strukturu

Kamatna stopa se obraCunava za svako [broj] mjesecno razdoblje, pocevsi od datuma
isplate. Kamata ée biti fiksna dva radna dana prije svakog novog kamatnog razdoblja. RBVE
¢e obavijestiti Zajmoprimca o kamati koja se plaéa svakih [broj] mjeseci. Otplata kamata
izvrsit ¢e se na [dan, mjesec] svake godine, a prvi put na [datum]. Glavnica ¢e se otplacivati
U jednom pausalnom iznosu na [datum].}

Sva plaéanja se vrie na ratun RBVE-a u skladu s prethodno opisanim uputstvima za
placanje (RBVE).

Ove odredbe su predmet dogovera prema ,Konvenciji o modifikaciji narednog radnog dana’,
Cija definicija se moze naci u Okvirnom sporazumu o Kreditu, potpisanom izmedu RBVE-a i
Zajmoprimca (i Garanta) na [datum].

[Grad, datum] [Grad, datum]
Za Razvojnu banku Za [ime Zajmoprimca]
Vije¢a Europe
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Prilog 3a

Narativno izvjeS¢e o prac¢enju provedbe

LD 1789 (2013)
Sazetak stanja Projekta

Procijenjeni ukupni
prihvatljivi troskovi
Projekta (neto bez PDV-a i
ostalih poreza):

104 mil. EUR

Odobreni iznos RBVE
Kredita:

60 mil, EUR

Maks. % ucesce:

28% od ukupnih prihvatljivih
tro§kova

Ciljevi: djelomiCno financiranje prihvatljivog
investicijskog projekta za zatvaranje kolektivnih
centara i alternativnih smjestaja kroz osiguravanje
javnih stambenih rieSenja.

% Kredita RBVE
isplaéenog na dan [datum]

Prosjecna isplata u %
godisnje: %

Povijest isplata (kraj razdoblja)
(PriloZena aZurirana informacifja o isplati)

Tekuée {period) mil. EUR
Projicirano (period) mil. EUR

Datum efektivnog
zavrsetka:

Datum zatvaranja:

22




| Sazetak stanja projekta:
Stanje provedbe do danas je sljedece:

(a)

(¢}

(e)

(f)

Tehnicki opis:

Lokacija

Opseg

Opis predlozZenih radova

Napredovanje Projekta:

Kupovina i priprema zemlji$ta

Geodetsko mjerenje i nacrt

Radovi

Revidirani raspored/plan za sljedee razdoblje izvjestavanja (ili do kraja
projekta) |

Trosdkovi projekta i financiranje:

Pregled isplata

Priljev sredstava po izvoru financiranja
Azurirani pregled rashoda nastalih i plagenih
Buduéi rashodi i ukupni trogkovi

Postignuca:
Postignuti rezultati
Odstupanja
Praoblemi

Aktivhosti nabavke
Plan nabavke
Rezultati tendera
lzvr§enje ugovora

Vidljivost
(Priopcenja za javnost, plo¢e na gradilitu, medjji/Clanci u novinama: popis ¢lanaka,
izvori, datumi i stranafice Clanaka u kojima se spominje RBVE ili drugi partneri;
prijevod c¢lanaka u kofima se spominje RBVE ili drugi partneri iz kvalitativne
perspektive.)

Pitanja vezana za osoblje

Pitanja specifiéna za Projekt

| PredioZeni Akcijski plan za rje$avanje problema (ukoliko ih ima):

|
Aktivnost Odgovorni Dan
zavrsetka
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ZEMLJA: Bosna i Hercegovina

TABELA 1A - PRORACUN/TROSKOVI

Prilog 3b[1)

PROJEKT: LD 1785 (2013} - Zatvaranje kolektivnih centara i altemnativnih smjestaja kroz osiguravanje javnih stambenih rje3enja. Datum izvjeSéai taja o nap :
NASTAL{ IZDACI (EURY) (1) BUDUCI IZDACI (EUR)
: Bit ce
M_“._ano“wn :Mwos.“w: Ved Ouna_wso odobreno i
— v s i bit ce izvrien
Stavke proratuna (1z studije muqun__mm._m:. troskova | {potpisan Ukupno | Z¥1SEN0 1 urseno om?m:<.wm_.w Ukupno u CxM L % .
izvodijivosti) fopsaCen) || (prosu iy i 1| comina | Gopina | potroseno | (PotBisani u clieva | buduénosti | hoio"! | POTROSENO | |Zmiene
i m ugovor) | GODINA GODINA | ™a) ugover) | sfiedecin | sliedecih ®) = =gnenisd
EORIod | (EUR) G2 12 odina
(EUR) od placeno Ny 001N
datuma mjeseci Procijenjena
kolicina
Br. | Opis stavkestavka 1 2 3 4 5 6 7 B 9=6+7+8 {C)=(A)+(B} (D}=(AM(C)
1. lapitivanje ili studije i dizajn
1.1 | Ispitivanja 1.059.805
1.2 | Dizain zarada 682.610
POGZBROJPODZBIR 1.742.415
Ispitivanje ili studije
2. KupnjaKupovina zemijista
2.1 | Vrijednost zemljista 17.822.189
2.2 | Zgrade, doprinas u natur 15.700.000
23 | Priprema zemlfista za | 98%.210
gradnju
2.4 | Dozvole {troskovl | 1.251.469
potrebnih dozvola)
PODRZBROJPODZEIR 35.762.868
KupnjaKupovina zemlfi§ta -
3. | Zgrade =
3.1 | Obnova zgrada 7.035.554
3.2 | KupnjaKupovina zgrada 610.193
3.3 | Rekonstrukcija i | 38.082.233
izgradnja zgrada
PODZBROJPODZBIR 45.737.980
Zarade
4. Nadzor radova
4.1 | Tehnitki nadzor projekia 682.610
PODZBROJPODZBIR 682.610
Nadzor radova
5. Infrastruktura
5.1 | Prikljucak struje do | 1.339.749
najblizeg glavnoa voda
5.2 | Prijutak za vodu do | 855873
najbliZeg glavnog voda
5.3 | Kanalizacija do najblizteg | 907.324
glavnog voda
5.4 | Telekomunikecije do | 482.517
najblizeq alavnog voda
5.5 | Pooravak pristupnog puta | 1.375.960
5.6 | Ostala infrastruktura | 520.210
vezana za Projekt
PODZBROJPODZEIR 5.481.632
Infrastruktura
6. Materijali, oprema | obuka
6.1 | Mamjedia] za ku¢anstva 2.766 670 |
6.2 | Oprema za posebne 990 742 |




potrebe ugroZenih

stanovnika

63 | COstala kliutna aorema 892.799

6.4 | Obuka osobija direkino | 94.971
vezanonq za Prolekt

6.5 | Struéno ospasobljavanje | 201.4T71
za stanovnike
PODZBEROJPODZBIR 4.945.853
Materijali, oprema | obuka

7. Rezervni fond

7.1 | Rezervnl fond za moguce | 2.500.000
dodatne radove
PODZBROJPODZBIR 2.500.000
Rezervni fond

B. Nepredvidena situaciia

8.1 Neprodviden) trofkovi 5.845.842
PODZBROJPODZBIR 5.845.542
Nepredvidena situacila

9. | Drugl troskovi

9.1 | EWBJGF 1.200.000

9.2 | lzvjescelzviesta) o | 100.00C
Lzvodijivosti
PODZBROJPODZBIR 1.300.00¢
Drugl trodkovl
UKUPNO 104.000.000

(1) Molim zamljenlite 1. godina, 2, godina,....

s referentnim perlodom.




ZEMLJA: Bosna | Hercegovina
PROJEKT: LD 1788 (2013) - Zatvaranje kolektivnih centara i altemativnih smjestaja kroz osiguravanje javnih stambenih rjeSenja.

TABELA 1B - TROSKOVI po OPCINI

u eurima bez PDV-a

Prilog 3blii)

{neto bez PDV-a)
Broj stambenih jedinica Mastall rashod™ Buduti rashod™
Procijenjen
= = e e Odobr iwoskovi, | %
roj niran vore Ukupn ene, jos upn
Distrt | Regli | ©f2 | 29rad | Reno | onst | tzgra | Kuplj | Uky | trosak | miiznos | (| Z | o jo& | tznosza | nenapravij |  troSak Summm Konwta
a | virane | ruira | dene | ene | PNO , . placen | neplaé | platanje |  eni, all ot
e o ene potrebni za
fakture zavrietak
radova
A B c D E 1. Z 3 4. 5=3..4 3 7=2-5-6 8. 9=5+6+7+8 | 10=519
UKUPNO ]
OPCI TOTAL 82 2600

T Zzamijenite 1. godina, 2. godina, ... s referentnim periodom.




TABELA 1C - TROSKOV! PO POTPROJEKTU

u eurima bez PDV-a

ZEMLJA: Bosna i Hercegovina

Prilog 3b{iii)

PROJEKT: LD 1789 (2013) - Zatvaranje kolektivnih centara i alternativnh smjestaja kroz osiguravanje javnih stambenih riedenja. Datum:
A - Lokacija gradiliEta (distrikt, regija, adreaa)
B - Brg] stambenlh |edinica, ad kojlh ukupno:
Renoviranih:
Rekonstruiranihizgradenih:
Kupljenih:
C - Broj osaba:
D - Planirznl trogkovli, od ko)ih ukupno:
RBVE:
BiH:
[(neto bez PDV-a)
n Platen od 1441
i Nastali rashod po s Buduti rashod UKUPNI %
ProjektneProjekatske | ani 1. 2 00 1" o4sega | TROSAK | UTROSEN | wmjeno
Ukupno zavréot o Komentar
e trodko | GODI | GOD | yrogeno | BiH | Reve | ka | SUedec i
vi NA INA h12
(A) ()] misasdl (Ci=(A}+(B) | (D)=(A)/IC}

1. Geodetsko mjerenje
| projektiranje, od
cega ukupni trodkovi;

Mierenja (geoloska.
seizmidka, utjecaj na
okolis)

Projekt, dokaznica
mjars

2, Osjguravanje
zemijista, od Lega
ukupni trogkovi:

Vrijednost zemljista

Dozvole

Priprema zemljista

3. Zgrade direktno
vezane za Projekt, od
tega ukupnl troskovl:

Renovirane

Kupnja

Rekonstrukeija /
izgradnja

4, Nadzor, od ¢ega
ukupnl trodkovl:

MNadzor

5. Gradska
infrastruktura, od éega
ukupni troékovi:

Prikljudak za strujl do
najblidega glavnog voda

Prikljuéak za vodu do
najblifega glavnog voda

Kanalizacija do
najblifaga glavnog voda

Telekomunikacije do
najblifega glavnog voda

Popravak pristupnog
puta

Ostala infrastruktura
vezana za Projekt

&. Materijall, oprema |
obuka, od éega ukupni
trodhovi:

Namjedta za kuéanstva

Oprama za passbne
potrebe ugrodenin
stangvnika

Ostala kjuina oprema

Obuka csablja dlrektno
vezanog za Projekt

Struéno
osposcbljavanie za
stanavnike

Ostala podrika

SVEUKUPNO

TZamijenite 1. godina, 2. godinag, ... s referentnim periodom.




Prilog Ib(iii)
TABELA 1C - TROSKOVI PO POTPROJEKTU
u eurima bez PDV-a
ZEMLJA: Bosna | Hercegavina
PROJEKT: LD 1789 [2013) - Zatvaranje kolektlvnih centara | altornativnh smjedtaja kroz osiguravan]e Javnih stambenih rjedonja. Datum:
A - Lokacl)s gradilidta (distrikt, regila, adresa)
8 - Bro] slambenth Jedinice, od kojlh ukupne:
Renoviranin:
Rel trulranivizgradenih
Kupljenih:
C - Broj osoba:
D - Panirani trolkovl, od kofih ukupno:
RBVE:
BIH:

(neto bez PDV-a)

ZGRADA xx, OKOLIS

Zgrada 001, csnovnl podaci Stanje Problem Akcija Akcija za Datum zavrintka Nipomena

Okolinska dozvola { Javne rasprava

Javne komunalne usluge (voda,
struja, Itd.)

Zdraylje | sigumost

Protupotama zadtita

Upravljanje &vrstlm otpadom

Ugravljanje vodam | sipadnim
vodema

Energetaka efikasncst | kiimatske
promjena

Rvalilota zraka

Upravijanje nivoom buke | prometa




TABELA 2A - PLAN NABAVKE ZA XXX GODINU

ZEMLJA: Bosna | Hercegovina
PROJEKT: LD 1789 (2013) - Zatvaranje kolektlvnih centara i aiternativnih smjestaja kroz osiguravanje javnih stambenih rie$enja.
1. Gradevinski radovi

Datum lzvjesta o napretku:

Prilog 3c(i)

1. 2. 3. 4. 5F G. 7. B. 9. 10. 11. 12. 13.
Davanje
prednosti . . A n . - = 3
o . £ Pregled cd Otekivani Otekivani Ocekivani Qtekivani
Refbr S uCo _u_.n...m._u.,moum_ams_ _u_.%..wm”n_”:_ Financiran Broi lotova MetodaMeto MM.___MMM_H,. A strane Banke datum datum datum datum
- pis ug valuta s od strane ] d nabavke P (PRETHODNI/N ohjavljivanja otvaranja vrednovanja potpisivanja _
(dafne) AKNADNI) tendera ponuda ponuda ugovora
%
1. Robe
1. 2, 3. 4. 5. 6. 74 8. 9. 10. 11. 12. 13.
Davanje
prednosti . ; . o . N
Lo L : Pregled od Ocekivani Ocekivanl| Ocekivani QOZekivani
Ref.br. Opis ugovora _UJM_MM__%:_ ﬁﬁwm””._”:_ Financiran Broi lotova MetodaMeto M.mhﬁﬂ.wﬂ..m strane Banke datum datum datum datum
- pis ug valuta aurima od strane 1 d nabavke P (PRETHODNI/N objavijivanja otvaranja vrednovanja potpisivanja
(dame) AKNADNI) tendera ponuda ponuda ugovora
%
1. Usluge
1. 2. 3. 4. 5. 6. 7. B. 5. 10. 11. 12. 13.
Davanje
prednosti
Pregled od Déekivani Otekivani Déekivani Deekivani
Refbr. o p—— -....S_nmn_uﬂh.mma, v..o?m.m_”n_”:_ Financiran Broj lotova MetodaMeto M_”__.q:auw_”«"ﬁu strane Banke dalum datum datum datum
— pis ug od strane d nabavke P (FRETHODNIN objavijiva otvaranja vrednovanja isivanja
Valuta eurima y — L |
(daine) AKNADNI) tendora ponuda ponuda ugovora
Y

NE: Kolana Davange prednost: demadim ponudacima mora se 1spuniti samo v sluéaju ICB Me(oda nabavke, u slutaju douge Metodediugog Metoda nabavke molimo da unesete ,N/A™ /nije primyjenjivos.

Kolona §: Navedite izvote fnanciranja za koje se ofekuje da de se konistit, npr. RBVE, drugi IFIS, dréwvm provséun, osobne sredstova korisnika, itd




ZEMLJA: Bosna i Hercegovina
PROJEKT: LD 1789 (2013) - Zatvaranje kolektivnih centara i alternativnih smjestaja kroz osiguravanje javnih stambenih rje§enja.

TABELA 2b - LISTA DODIJELJENIH UGOVORA

Datum lzvjesca o napretku:

Prileg 3c(ii)

Bez FDV-a
S U3 izbor jif pred-
0 u dredb :
pis ugovora _Nca.nn_ﬂ govorna cdredba Plageno ¢ {ba
Trajanje :
Datum Kat
UOG_M va | Ugovora m:_.o% % n pred- Datum E._.n._.wa
Protuvrii Yz (u ot Koristeni postupak nabavke Broj kvalifici U Protuy prijema ¢
Predmet = el F__ . mjeseci al2) prijavij ranih pale riigdno Potet y rada tari) #
Br. | Naziv S ees Ime | Zemlja | Valuta | lznos Ty ma) enih kandida | "5~ stu % Kraj !
kandid | ta/koji 1| eurima
1 ata su usli palt &Y
u uzi
izbar

Metoda*™’

Datum cbavijesli o
dodjeli ugovora

Fonude primijene
dana

Odluka o dodjeli
dana

Broj primljenih
tendera

Primijeni
prigovorifalbe
(D zada, Nzane

MetodaMetod™

Datum obavijest o
dodijeli ugovora

Peonude primljene
dana

QOdluka o dodjeli
dana

Bro) primlienih
tendera

Primljen
prigovori/zalbe
(D zada, N za ne)

Metoda™

Datum obavijesti o
dodjeli vgovora

Ponude primliene
dana

Qdluka o dodjell
dana




Biroj primijenin
tendera

Brimi
prigovarii2aibe
(D 2a da, N za ne)

TETV= Proluvnjednos! u eunma prema tecajukursu koj je na snazi na dan polpisivania ugovora

Bl akronimi kojl ée se koristiti: W za Radove, G za robe | § za usluge.

P Akranimi koji 2 se koristiti za Medunamdne postupka nabavke: OP - Otvoreni rosiupci, RP - OgraniCene nafjeajnekonkursne procedure, CD - Kompetitivni dijalog, NPP - lzravna pogodba uz objavu, NPNP - [zravna pogodba bez
objave.

Akronimi kojl ce se korstil 25 Domace postupke nabavke: NCT= DrZavri javni poziv, DC = Direkino skiapanje ugovora (podlafno preihodnom odobrenju RBVE), SH - Kupovina, BOR - Osabna sredstva Zajmoprimea.

¥ eTV= Protuvrijednost u eurima prema te€aju koji je na snazi na dan placanja




. Prilog 3d
TABELA 3 - KORISTENJE KREDITA
ZEMLJA: Bosna i Hercegovina

Datum IzvjeSéa o napretku:
PROJEKT: LD 1788 (2013} - Zatvaranje kolektivnih centara i alternativnih smje&taja kroz osiguravanje javnih stambenih rje3anja.

ODOBRENI KREDIT: £0.000.000 EUR
STOPA FINANCIRANJA OD STRANE BANKE:
1ZNOS Datum platanja .
BR. TRANSE Datum isplate ISPLAGENE mohwmﬁuhﬂ:m.__ﬂ_ Opis plaéanja (dan/ tznos xozwszﬁ = KOMENTAR!
TRANSE (U EUR) mjesec/godina) y
1. 2 3. a. 5. 6. 7. 8. 9.




Prilog 3e
TABELA 4 - IZVORI FINANCIJSKIH SREDSTAVA
u eurima (bez PDV-a)

ZEMLJA: Bosna i Hercegovina Datum lzvjesta o napretku;
PROJEKT: LD 1789 (2013) - Zatvaranje kolektivnih centara i alternativnih smjestaja kroz esiguravanje javnih stambenih rjesenja.

IZVORI Prema ugovoru/
EINANCIRANJA ODOBRENO Utroseno 2014. 2015. 2016. 2017. 2018. UKUPNO KOMENTARI
. Prema ugovoru:
BiH u novcu
Utroseno:
P g :
BiH u naturi ..m:.d.m ' e
Utroseno:
X Prema ugovoru:
UKUPNO BiH 42.700.000
Utroseno:
Dodijeljeno:
RBVE kredit 60.000.000 | Doduetieno
Utroseno:
Grantovi iz Dodijeljeno:
RBVE izvora 1.300.000 Utroseno:
Dodijeljeno:
UKUPNO RBVE 61.300.000 =
Utroseno:
Dodijefjena:
UKUPNO 104.000.000
Utroseno:




Prilog 3f
TABELA 5 - GANTOGRAM

ZEMLJA: Bosna i Hercegovina Datum lzvjeS¢a o napretku:

PROJEKT: LD 1789 (2013) - Zatvaranje kolektlvnih centara i alternativnih smjedtaja kroz osiguravanje javnil stambenih rlefenja.

T 1. GODINA 2. GODINA 3. GODINA 4. GODINA 5. GODINA
o
Aktivnosti G KOMENTARI

= 1.2 | 3. ] 4. | 1| 2 | 3. ] 4 | =] 2 3. | & |/t 2§ 3 | | 1] 2] 3. |4

1. Nadogradnja organizacije 3

2. Verifikacija korisnika 6

3. Detaljni plan provedbe 3

4. Nabavka projekata za zgrade 9

5. Projektiranje zgrada 9

6. Nabavka geodetskih mjerenja 6 e

7 Pitanja vezana za geodetska mjerenja i 42

= zemljiste
Nabavka gradevinskih radova i nadzor
8. gy 15
gradevinskih radova

9. Gradevinski radovi 36

10. | Nabavka infrastrukturnih radova 36 == ]

11. Infrastruktumi radovi 39

12. | Mabavka materijala, opreme i obuka 12 e i _

13. lsporuka materijala, opreme i obuke 18

14. Nadzor gradevinskih radova 36

15. | Preseljenje u nove stambene jedinice 18

16. | Razdoblje odgovornosti za pogre3ke 9+




ZEMLJA: Bosna | Hercegovina

PROJEKT: LD 1789 {2013) - Zatvaranje kotektivnih centara i alternativnih smjeditaja kroz osiguravanje jawnih stambenih rjeenja.

TABELA 6A - MATERIJALNI CILUEV1

Prilog 3gfi)

PLANIRANO OSTVARENO
STAMBENE JEDINICE ZGRADE STAMBENE JEDINICE ZGRADE
: Broj m? 8ro} m*
DISTRIKT | REGWA | GRAD | -okacil
a Tip Tip
Rekon Ukupni | Bl 11 Rekon Ukupni | B} L]
Renovir truira Izgrade | Kuplle UKUP | stambe Renovi Crot tzgrade | Kuplje UKUP | stambe
ane = ne ne NO nt rane = ne na NO ni
prostor prostor
UKUPNO 0 0 0 0 /] 0 0 0 1] 0 0 1] 1] 1]
Str 172

M Akronim: G = prizemije, A = potkrovije, B = podrum, K = kat.




ZEMLJA: Bosna i Hercegovina
PROJEKT: LD 1789 (2013) - Zatvaranje kolektivnih centara i alternativnih smjestaja kroz osiguravanje javnih stambenih rjesenja.

TABELA 6A - MATERIJALNI CILJEVI

Prilog 3g(i}

PRIKLJUCAK NA GRADSKU INFRASTRUKTURU SPECGIFISNA POTPORA
Vodovod Strujna mreza :n_._ﬂz__.,uhmmmnxm Cestovna mreZa ﬂﬂ“ﬁ“_“. Namjestaj ﬂwﬁ% mm Ostalo
DISTRIKT | REGWA | GRAD | Lokacija obuka xo_nn__.m_m.ﬂm:_
uuw”._“m“.._a mm__””_“._nm .m_<nn_mn_ uﬁ.:» _m<nnyo_u_ cﬁ”_:u —M_.\nnn.w c.ﬁ_:m Opis | Broj | Opis | Broj | Opis | Broj | Opis | Broj
UKUPNQ
Str. 212

) akronim: G = prizemlje, A = potkrovlje, B = podrum, K = kat.




Prilog 3g(ii)
TABELA 6B - POKAZATELJI

ZEMLJA: Bosna i Hercegovina

PROJEKT: LD 1789 (2013) - Zatvaranje kolektivnih centara i alternativnih smjestaja kroz osiguravanje Javnih stambenih rjedenja.

| finangiranja =

1. Stanovanje

Postotak (%4) zatvorenih Kolektivih centam (KC)

Broj (#) zatvorenih KC-a

%o stancvnika KC-a iz 2012, goding Koji Zive u primjerenim mjestima stanovanja

%o stanovnika KC-a iz 2012. godine prijavljenih na pojedinalnoj osnovi

ff stanovnika KC-a iz 2012. godine za koje je napravljen profil (razvrstani po
dobi (<18) + spolu)

# stanovnika KC-a 1z 2012. godine koji dobivaju dugotrajni/stalni smjeita)
{ukupna)

# stanovnika KC-a iz 2012. godine koji dobivaju dugotrajni/stalni smjestaj (u
klasitnom sogcyalnom stanovanju)

# stanovnika KC-a iz 2012 godine koji dobivaju dugotrajni/stalni smjestaj (u
ustangvami 24 osobe § pesebnim potrebama)

# stanovnika KC-a iz 2012. godine koji dobivaju dugotrajnivstalng smyedtng (u
ustanovama za stanje osobe)

# zarndy izgradenih u sklndu sa standardima navedenim u zakonu BIH (ukupno)

# zgrada izgradenih u skladu sa standardima navedenim u zakonu BIH (klasiéno
soeijalno stanovanje)

# zgrada zgradenth u sklndu sa standardima navedenim u zakonu BIH (ustanove
za osobe s posebnim potrebama)

# zgrada izgradenih u skladu sa standardima navedenim u zakonu BIH (ustanove
#a starije osobe)

# renoviranih zgrada (ukupno)

# zgrada obnovljenih u skladu sa standardima navedenim u zakonu BIH
{ustanove #a osobe s posetnim potrebama)

# zgrada obnovljenih u skladu sa standardima navedenim u zakonu BIH
{ustanove #a starjje osobe)

# ustanovi za osobe 5 poschnim potrebama potpuno namjedtenih i opremljenih s
otrebnom tehmékom opremom

# ustanova za siarije osobe potpuno namjeStenih i opremljenih s potrebnom
tehnitkom oprentom

2, Pristup priavima

% stanovnika KC-a iz 2012. godine s psiho-socijalnim potrebama koji imaju
pristup uslugama za svoje specfidne potrebe

# stanovnikn KC-u i1z 2012, godine s psiho-soctjnlnim potrebamna koji imaju
pristup uslugama za svoje specifidne potrebe

% stanovika KC-a 1z 2012, godine &ije su potrebe zn temeljnim 1 kudanskim
protzvodimn zadovoljene

# stanovnika KC-a iz 20]12. godine ¢&ije su potrebe za temeljnim i kuéanskim
proizvodima zadovoljene

% stanovnika KC-a iz 2012, godine koji su se lokalno integrirali (dom, prihod,
obrazovanje itd.)

# stanovnika KC-a iz 2012 godine koji su se lokalno integrirali (dom, prihod,
obrazovanje itd )

% stanovnika KC-a iz 2012. godine (18-59 god ) koji zaraduju najmanje
minimalnu plate duZe od 6 mjesecs godilnje

# stanovnika KC-a iz 2012, godine (18-59 god.} koji zaraduju najmunje
minimalnu placy duZe od 6 mjesect godisnje

% stanovnika KC-a iz 2012, godine kojima nije potrebna potporapodrika za
samosialnast

# stanovnika KC-a 1z 2012. godine kojima nije potrebna potporapodrika za
samosialnost

% stanovnika KC-a iz 2012. godine {6-13 god ) upisanih u osnovnokolsko
abrazovanje

# stanovnika KC-a 1z 2012. godine (6-13 god) upisanih u osnovnoikolsko
obrazovanje

% stunovnika KC-a iz 2012. godine s pristupom primarmoj zdmvstveno) zastitl

# stunovnika KC-a iz 2012, godine s pristupom primamoj zdravsivenij zasuti

Mjera u kojoj stanovnici KC-a iz 2012. gadine, kod kojih je poznalo da su
prezivieli seksualno i rodno uvjetovano nasilje, primaju specijalizirany pomoé

Mijera u kojoj stanovnici KC-a 12 2012 godine imaju pristup pravio] pomodi

Miera u kojoj stanovnici KC-a iz 2012 godine koji su povratnici imaju ishi pristup
pravima keo drugi grodani

Miera u kejoj su stanovnici KC-a iz 2012 godine ukljuéeni u lokalne, nacionalne
i regionalne revoine plmove

Mjera u kojoj su socijalno stanovame i zakon i politikn o socijalng) zadtiti u
skladu s medunarodnim standardima




Miera u kojo) upravna praksa pruza udinkovim zastity stanovnicima KC-a 12
2012, godine

3. Ljudski resursi

# vsobljo zoposlenog u specijalizirinim i ustanovama za siarije osobe

# psoblja obulenog za specijolizirme | ustanove zo starije osube

4. bedael za adravstvo

% prorafuna viade potrodeno na zdravstvo za stanovnike KC-a iz 2012,
godine

:] Ispunjava se prije prve ispiate kredita.

:I Ispunjava se nakon zavretka projekta.
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TABELA 7 - VIDLJIVOST PROJEKTA

1ZVJESCA MEDIJA

Prilog 3h

DATUM

1IZVOR

NASLOV / KOMENTAR

LINK




Prilog 3i
TABELA 8 - PREGLED PITANJA ZASTITE OKOLISA

FEMLIA: Bosna | Hercogavina
PROJEKT: LD 1788 (2013) - Zatvaranje kolekitvnlh contam | altemativivh smjedtaja looz osiguravanje jawnlh stambaenth rjedenja.

Javne Upravijanje UblaZavanje
Zgrada Okolinska dozvola / komunalne Zdravije i ProtupoZama cﬂhﬂ-:....__o vodom | E—:ﬁ..n-”_” r______..n”hm_.i Kvalitsta zraka ..___uﬂqo-“‘__b_”::__noo i
BrJ¥Xod Javna rasprava usluge (voda, slgurnost zadtita otpadnim promj s o
struja, Hd.) o vodama (Epets promjene’ P
R efikasnost)
01
B2

Potvrdujem da ovay prjevod u potpunost odgovara onginaly, kaji je sastavljen na engleskom jeziku.
Datum: 20.05.2074
Stalns swdvks tumaé 7a engleski i mjemaiki -Marina ot



Clanak 3.

Ova Odluka ¢e biti objavljena u Slufbenome glasniku BiH - Medunarodni ugovori na
hrvatskome, srpskom i bosanskom jeziku i stupa na snagu danom objave.

Broj:
Sarajevo, 2014, godine

PREDSJEDATELJ

Bakir Izetbegovié




